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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της XXX 

για την τροποποίηση των παραρτημάτων II, III και V του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ανώτατα 

όρια καταλοίπων των ουσιών 1-methylcyclopropene, flonicamid, flutriafol, ινδολυλοξικό 
οξύ, ινδολυλβουτυρικό οξύ, pethoxamid, pirimicarb, prothioconazole και teflubenzuron 

μέσα ή πάνω σε ορισμένα προϊόντα 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 23ης Φεβρουαρίου 2005, για τα ανώτατα όρια καταλοίπων φυτοφαρμάκων 
μέσα ή πάνω στα τρόφιμα και τις ζωοτροφές φυτικής και ζωικής προέλευσης και για την 
τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου1, και ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος 
1 στοιχείο α), το άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) και το άρθρο 49 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Για τις ουσίες 1-methylcyclopropene και pethoxamid καθορίστηκαν ανώτατα όρια 
καταλοίπων (ΑΟΚ) στο παράρτημα II και στο μέρος B του παραρτήματος III του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. Για τις ουσίες flonicamid, flutriafol, pirimicarb, 
prothioconazole και teflubenzuron καθορίστηκαν ΑΟΚ στο μέρος A του 
παραρτήματος III του εν λόγω κανονισμού. Για το ινδολυλοξικό οξύ και το 
ινδολυλβουτυρικό οξύ δεν καθορίζονται ΑΟΚ στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 396/2005 
και, καθώς οι εν λόγω δραστικές ουσίες δεν περιλαμβάνονται στο παράρτημα IV του 
εν λόγω κανονισμού, ισχύει η προκαθορισμένη τιμή 0,01 mg/kg που προβλέπεται στο 
άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του εν λόγω κανονισμού. 

(2) Όσον αφορά την ουσία 1-methylcyclopropene, η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια 
των Τροφίμων, στο εξής «η Αρχή», υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με τα 
υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
396/2005 σε συνδυασμό με το άρθρο 12 παράγραφος 12 του ιδίου κανονισμού. Η 
Αρχή συνέστησε τη διατήρηση των υφιστάμενων ΑΟΚ.  

                                                 
1 ΕΕ L 70 της 16.3.2005, σ. 1. 
2 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 

την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία 1-
methylcyclopropene, σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 
2014·12(7):3746. 
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(3) Όσον αφορά την ουσία flonicamid, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
τα υφιστάμενα ΑΟΚ, σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/20053. Συνέστησε χαμηλότερα ΑΟΚ για τις πατάτες, το χοιρινό κρέας 
(μυϊκό ιστό) και τα αυγά πτηνών. Για άλλα προϊόντα, η Αρχή συνέστησε να αυξηθούν 
ή να διατηρηθούν τα ισχύοντα ΑΟΚ. Κατέληξε δε στο συμπέρασμα ότι, όσον αφορά 
τα ΑΟΚ για τα εσπεριδοειδή, τα κεράσια, τα δαμάσκηνα, τις ντομάτες, τις μελιτζάνες, 
τα κολοκύθια, τα κολοκυνθοειδή με μη βρώσιμο φλοιό, τη σίκαλη, το σιτάρι και τον 
λυκίσκο δεν υπήρχαν ορισμένες πληροφορίες και ότι απαιτείτο προσεκτικότερη 
εξέταση από τους διαχειριστές κινδύνου. Δεδομένου ότι δεν υπάρχει κίνδυνος για τους 
καταναλωτές, τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να καθοριστούν στο 
παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 στο σημερινό τους επίπεδο ή στο 
επίπεδο που προσδιόρισε η Αρχή. Τα εν λόγω ΑΟΚ θα επανεξεταστούν· η 
επανεξέταση θα λάβει υπόψη τις πληροφορίες που θα είναι διαθέσιμες τα επόμενα δύο 
έτη από τη δημοσίευση του παρόντος κανονισμού. Η Αρχή κατέληξε στο συμπέρασμα 
ότι, όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα βερίκοκα, το κριθάρι και τη βρώμη, δεν υπήρχαν 
διαθέσιμες πληροφορίες και ότι ήταν αναγκαία περαιτέρω εξέταση από τους 
διαχειριστές κινδύνου. Τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να καθοριστούν 
στο ειδικό όριο προσδιορισμού ή στο προκαθορισμένο ΑΟΚ, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(4) Όσον αφορά την ουσία flutriafol, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/20054. Συνέστησε χαμηλότερα ΑΟΚ για τα κεράσια, τα ραδίκια witloof, τις 
αραχίδες (αράπικα φυστίκια), τον σπόρο κριθαριού, τον σπόρο σίκαλης, τον σπόρο 
σιταριού, τα ζαχαρότευτλα (ρίζες). Για άλλα προϊόντα, η Αρχή συνέστησε να 
αυξηθούν ή να διατηρηθούν τα ισχύοντα ΑΟΚ. Κατέληξε στο συμπέρασμα ότι όσον 
αφορά τα ΑΟΚ για ορισμένα μηλοειδή, οινοποιήσιμα σταφύλια, φράουλες, 
κοκκινογούλια, ντομάτες, πεπόνια, καρπούζια, σπόρους ρυζιού, ήπαρ χοίρου και βόειο 
και αιγοπρόβειο ήπαρ, ορισμένες πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες και ότι απαιτείτο 
προσεκτικότερη εξέταση από τους διαχειριστές κινδύνου. Δεδομένου ότι δεν 
συντρέχει κίνδυνος για τους καταναλωτές, τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει 
να καθορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 στο ισχύον 
επίπεδο ή στο επίπεδο που προσδιορίζεται από την Αρχή. Τα εν λόγω ΑΟΚ θα 
επανεξεταστούν· η επανεξέταση θα λάβει υπόψη τις πληροφορίες που θα είναι 
διαθέσιμες τα επόμενα δύο έτη από τη δημοσίευση του παρόντος κανονισμού. Η Αρχή 
κατέληξε στο συμπέρασμα ότι όσον αφορά τα ΑΟΚ για το γλυκό καλαμπόκι, τα 
φύλλα τεύτλων (σέσκουλα), τα μπιζέλια (νωπά, χωρίς λοβό), τις φακές (νωπές), τα 
σπαράγγια, τα όσπρια (ξηρά), τους σπόρους αραβοσίτου και τους σπόρους βρώμης 
δεν υπήρχαν διαθέσιμες πληροφορίες και ότι απαιτείτο περαιτέρω εξέταση από τους 
διαχειριστές κινδύνου. Τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να καθοριστούν 
στο ειδικό όριο προσδιορισμού ή στο προκαθορισμένο ΑΟΚ, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(5) Όσον αφορά το ινδολυλοξικό οξύ, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 

                                                 
3 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 

την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία flonicamid, 
σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 2014·12(6):3740. 

4 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία flutriafol, 
σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 2014·12(5):3687. 
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αριθ. 396/2005. Η μη συμπερίληψη του ινδολυλοξικού οξέος στο παράρτημα I της 
οδηγίας 91/414/ΕΟΚ προβλέπεται στην απόφαση 2008/941/ΕΚ της Επιτροπής. 
Δεδομένου ότι η χρήση του ινδολυλοξικού οξέος δεν επιτρέπεται πλέον στην Ένωση 
και ότι μη επιτρεπόμενες χρήσεις σε τρίτες χώρες δεν έχουν κοινοποιηθεί, 
λαμβανομένων υπόψη των φυσικών ορίων του ινδολυλοξικού οξέος στα φυτά, είναι 
σκόπιμο να τεθούν τα ΑΟΚ σε ένα επίπεδο στο οποίο δεν θα υπάρχει υπέρβαση λόγω 
των φυσικών επιπέδων αλλά θα παραμένει ασφαλές για τον καταναλωτή. 

(6) Όσον αφορά το ινδολυλβουτυρικό οξύ, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη 
σχετικά με τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. Δεδομένου ότι η χρήση του ινδολυλβουτυρικού 
οξέος επιτρέπεται πλέον στην Ένωση μόνο σε καλλιέργειες που δεν προορίζονται για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο και ότι μη επιτρεπόμενες χρήσεις σε τρίτες χώρες δεν 
έχουν κοινοποιηθεί, λαμβανομένων υπόψη των φυσικών ορίων του 
ινδολυλβουτυρικού οξέος στα φυτά, είναι σκόπιμο να τεθούν τα ΑΟΚ σε ένα επίπεδο 
στο οποίο δεν θα υπάρχει υπέρβαση λόγω των φυσικών επιπέδων αλλά θα παραμένει 
ασφαλές για τον καταναλωτή. 

(7) Όσον αφορά την ουσία pethoxamid, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/2005 σε συνδυασμό με το άρθρο 12 παράγραφος 15 του ιδίου κανονισμού. 
Η Αρχή συνέστησε τη διατήρηση των υφιστάμενων ΑΟΚ.  

(8) Όσον αφορά την ουσία pirimicarb, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/2005 σε συνδυασμό με το άρθρο 12 παράγραφος 16 του ιδίου κανονισμού. 
Η Αρχή πρότεινε να αλλάξει ο ορισμός του καταλοίπου για τα φυτικά προϊόντα, τα 
πουλερικά και τα αυγά πτηνών. Συνέστησε χαμηλότερα ΑΟΚ για τα αμύγδαλα, τα 
κάστανα, τα φουντούκια, τα κοινά καρύδια, τα μούσμουλα, τα ιαπωνικά μούσμουλα, 
τις φράουλες, τους καρπούς κουφοξυλιάς, τις πατάτες, τη μανιόκα, τις γλυκοπατάτες, 
το ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), τη μαράντα, τα κοκκινογούλια, τα καρότα, τα 
ραπανοσέλινα, το χρένο, το κολοκάσι (ηλίανθος ο κονδυλόριζος), την παστινάκη, τις 
ρίζες μαϊντανού, τα ραπάνια, τα λαγόχορτα, τα γουλιά, τα γογγύλια, το σκόρδο, τα 
κρεμμύδια, τις ντομάτες, τις πιπεριές, τις μελιτζάνες, τις μπάμιες, το γλυκό 
καλαμπόκι, τα λάχανα, τα μαρούλια, το σπανάκι, τον φραγκομαϊντανό, το 
σχοινόπρασο, τα φύλλα σέλινου, τον μαϊντανό, το φασκόμηλο, το δενδρολίβανο, το 
θυμάρι, τον βασιλικό, τα φύλλα δάφνης, το δρακόντιο/εστραγκόν, τα μπιζέλια (νωπά, 
χωρίς λοβό), τα σπαράγγια, το μάραθο, τα φασόλια (ξηρά), τις φακές (ξηρές), τα 
μπιζέλια (ξηρά), τα λούπινα (ξηρά), τους σπόρους παπαρούνας, τους σπόρους 
ηλίανθου, τους σπόρους ψευδολιναριού, τους σπόρους κριθαριού, τους σπόρους 
φαγόπυρου, τους σπόρους αραβοσίτου, τους σπόρους κεχριού, τους σπόρους βρώμης, 
του σπόρους σίκαλης, τους σπόρους σόργου, τους σπόρους σιταριού, τα ζαχαρότευτλα 
(ρίζες), τις ρίζες κιχωρίου, τα πουλερικά (κρέας, λίπος και ήπαρ) και τα αυγά πτηνών. 
Για άλλα προϊόντα, η Αρχή συνέστησε να αυξηθούν ή να διατηρηθούν τα ισχύοντα 
ΑΟΚ. Kατέληξε στο συμπέρασμα ότι, όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα μήλα, τα αχλάδια, 

                                                 
5 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 

την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία pethoxamid, 
σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 2014·12(7):3749. 

6 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία pirimicarb, 
σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 2014·12(5):3688. 



 

EL 5   EL 

τα κυδώνια, τα κεράσια, τα ροδάκινα, τα βατόμουρα, τους καρπούς της 
ασπροβατομουριάς, τα σμέουρα, τα πεπόνια, τα καρπούζια, τα λαχανάκια Βρυξελλών, 
τις μη κεφαλωτές κράμβες, τις σκαρόλες, τα φύλλα τεύτλων (σέσκουλα), τα ραδίκια 
witloof, τα φασόλια (νωπά, με λοβό), τα μπιζέλια (νωπά, με λοβό), τις άγριες 
αγκινάρες, το σέλινο, τον λιναρόσπορο, τα σπέρματα ελαιοκράμβης, τους σπόρους 
σιναπιού, το βόραγο, τα αφεψήματα βοτάνων (αποξηραμένα, από άνθη, φύλλα και 
ρίζες) και για όλα τα προϊόντα ζωικής προέλευσης, εκτός από προϊόντα πουλερικών 
και αυγά πτηνών, ορισμένες πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες και ότι απαιτείτο 
περαιτέρω εξέταση από τους διαχειριστές κινδύνου. Δεδομένου ότι δεν συντρέχει 
κίνδυνος για τους καταναλωτές, τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να 
καθορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005, στο ισχύον 
επίπεδο ή στο επίπεδο που προσδιορίζεται από την Αρχή. Τα εν λόγω ΑΟΚ θα 
επανεξεταστούν· η επανεξέταση θα λάβει υπόψη τις πληροφορίες που θα είναι 
διαθέσιμες τα επόμενα δύο έτη από τη δημοσίευση του παρόντος κανονισμού. Η Αρχή 
επεσήμανε ότι όσον αφορά τα ΑΟΚ για επιτραπέζια και οινοποιήσιμα σταφύλια και 
τα μπαχαρικά από φρούτα και μικρούς καρπούς δεν υπήρχαν αρκετές πληροφορίες για 
την εξαγωγή ΑΟΚ, ούτε CXL ήταν διαθέσιμα και ότι απαιτείτο περαιτέρω εξέταση 
από τους διαχειριστές κινδύνου. Τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να 
καθοριστούν στο ειδικό όριο προσδιορισμού ή στο προκαθορισμένο ΑΟΚ, όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
396/2005. Η Αρχή επεσήμανε ότι και για τα ΑΟΚ για τις γογγυλοκράμβες, τα 
φασόλια (νωπά, χωρίς λοφό), τις φακές (νωπές) και τα μπαχαρικά (από σπόρους) δεν 
υπήρχαν αρκετές πληροφορίες για την εξαγωγή ΑΟΚ. Ωστόσο, υπάρχουν ανώτατα 
όρια καταλοίπων Codex (CXL) και δεν αντιπροσωπεύουν κάποιο κίνδυνο για τους 
καταναλωτές. Στις περιπτώσεις αυτές, τα ΑΟΚ θα πρέπει να τεθούν στα CXL. Η 
Αρχή ανέφερε επίσης ότι τα υπάρχοντα ΑΟΚ για το κουνουπίδι, το μπρόκολο, το 
κινέζικο λάχανο, τις μη κεφαλωτές κράμβες και τα πράσα μπορεί να προκαλέσουν 
ανησυχίες για την προστασία των καταναλωτών. Τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα 
πρέπει να τεθούν σε επίπεδο που έχει προσδιοριστεί από την Αρχή και το οποίο θα 
προέρχεται από τα υφιστάμενα ανώτατα όρια καταλοίπων του Codex (CXL) και για 
το οποίο δεν έχει εντοπιστεί κίνδυνος για τους καταναλωτές, ή στο προκαθορισμένο 
ΑΟΚ όπως προβλέπει το άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/2005. 

(9) Όσον αφορά την ουσία prothioconazole, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη 
σχετικά με τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 2 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 σε συνδυασμό με το άρθρο 12 παράγραφος 17. Η 
Αρχή πρότεινε να αλλάξει ο ορισμός του καταλοίπου τόσο για τα φυτικά προϊόντα 
όσο και για τα προϊόντα ζωικής προέλευσης. Για άλλα προϊόντα, η Αρχή συνέστησε 
να αυξηθούν ή να διατηρηθούν τα ισχύοντα ΑΟΚ. Κατέληξε στο συμπέρασμα ότι, 
όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα κοκκινογούλια, τα καρότα, το χρένο, την παστινάκη, τις 
ρίζες μαϊντανού, τα λαγόχορτα, τα γουλιά, τα γογγύλια, τα κρεμμύδια, το μπρόκολο, 
το κουνουπίδι, τα λαχανάκια Βρυξελλών, τις κεφαλωτές κράμβες, τα πράσα, τα 
φασόλια (ξηρά), τις φακές (ξηρές), τα μπιζέλια (ξηρά), τα λούπινα (ξηρά), τους 
λιναρόσπορους, τις αραχίδες (αράπικα φιστίκια), τους σπόρους παπαρούνας, τους 
σπόρους ελαιοκράμβης, τους σπόρους σιναπιού, τους σπόρους ψευδολιναριού, τους 

                                                 
7 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 

την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία 
prothioconazole, σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 
2014·12(5):3689. 
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σπόρους κριθαριού, τους σπόρους βρώμης, τους σπόρους σίκαλης, τους σπόρους 
σίτου και για όλα τα προϊόντα ζωικής προέλευσης, δεν υπήρχαν μερικές πληροφορίες 
και ότι ήταν αναγκαία περαιτέρω εξέταση από τους διαχειριστές κινδύνου. Δεδομένου 
ότι δεν συντρέχει κίνδυνος για τους καταναλωτές, τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα 
θα πρέπει να καθορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 
στο ισχύον επίπεδο ή στο επίπεδο που προσδιορίζεται από την Αρχή. Τα εν λόγω 
ΑΟΚ θα επανεξεταστούν· η επανεξέταση θα λάβει υπόψη τις πληροφορίες που θα 
είναι διαθέσιμες τα επόμενα δύο έτη από τη δημοσίευση του παρόντος κανονισμού. 
Επίσης, η Αρχή ανέφερε ότι τα υπάρχοντα ΑΟΚ για την ουσία prothioconazole στα 
ζαχαρότευτλα μπορεί να προκαλέσει ανησυχίες για την προστασία των καταναλωτών. 
Τα ΑΟΚ για το εν λόγω προϊόν θα πρέπει να καθοριστούν στο ειδικό όριο 
προσδιορισμού ή στο προκαθορισμένο ΑΟΚ, όπως ορίζεται στο άρθρο 18 
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. Στο πλαίσιο 
διαδικασίας για την έγκριση της χρήσης του prothioconazole στα ασκαλώνια, 
υποβλήθηκε αίτηση σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/2005 για την τροποποίηση των υφιστάμενων ΑΟΚ. Η Αρχή εξέτασε την 
αίτηση και την έκθεση της αξιολόγησης και συνέστησε να αυξηθεί το υφιστάμενο 
ΑΟΚ στην αιτιολογημένη γνώμη της8. Στις 11 Ιουλίου 2015 η επιτροπή του Codex 
Alimentarius (CAC) υιοθέτησε νέα ανώτατα όρια καταλοίπων Codex (CXL) για τα 
μακρόκαρπα μύρτιλλα, τον αραβόσιτο, την πατάτα, τη σόγια (ξηρή) και το γλυκό 
καλαμπόκι9. Αυτά τα CXL θα πρέπει, συνεπώς, να συμπεριληφθούν στον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 396/2005 ως ΑΟΚ. Τα εν λόγω CXL είναι ασφαλή για τους καταναλωτές 
στην Ένωση10. 

(10) Όσον αφορά την ουσία teflubenzuron, η Αρχή υπέβαλε αιτιολογημένη γνώμη σχετικά 
με τα υφιστάμενα ΑΟΚ σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 396/200511. Συνέστησε τη μείωση των ΑΟΚ για τα δαμάσκηνα και τις πατάτες. 
Για άλλα προϊόντα, η Αρχή συνέστησε να αυξηθούν ή να διατηρηθούν τα ισχύοντα 
ΑΟΚ. Κατέληξε στο συμπέρασμα ότι, όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα μήλα, τις ντομάτες, 
τα λαχανάκια Βρυξελλών, τις κεφαλωτές κράμβες και για όλα τα προϊόντα ζωικής 
προέλευσης, δεν υπήρχαν μερικές πληροφορίες και ότι απαιτείτο περαιτέρω εξέταση 
από τους διαχειριστές κινδύνου. Δεδομένου ότι δεν συντρέχει κίνδυνος για τους 
καταναλωτές, τα ΑΟΚ για τα εν λόγω προϊόντα θα πρέπει να καθορίζονται στο 
παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005, στο ισχύον επίπεδο ή στο επίπεδο 
που προσδιορίζεται από την Αρχή. Τα εν λόγω ΑΟΚ θα επανεξεταστούν· η 
επανεξέταση θα λάβει υπόψη τις πληροφορίες που θα είναι διαθέσιμες τα επόμενα δύο 
έτη από τη δημοσίευση του παρόντος κανονισμού. Η Αρχή κατέληξε στο συμπέρασμα 
ότι όσον αφορά τα ΑΟΚ για τα λάχανα ορισμένες πληροφορίες δεν ήταν διαθέσιμες 
και ότι ήταν αναγκαία περαιτέρω εξέταση από τους διαχειριστές κινδύνου. Δεδομένου 
ότι δεν συντρέχει κίνδυνος για τους καταναλωτές, το ΑΟΚ για το εν λόγω προϊόν θα 

                                                 
8 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2015. Αιτιολογημένη γνώμη για την 

τροποποίηση του υφιστάμενου ανώτατου ορίου (ΑΟΚ) για το prothioconazole στα ασκαλώνια. EFSA 
Journal 2015·13(5):4105. 

9 Έκθεση της 38ης συνεδρίασης της κοινής ομάδας FAO/WHO για το πρόγραμμα για τα πρότυπα 
τροφίμων και της επιτροπής Codex Alimentarius, Γενεύη, Ελβετία, 6-11 Ιουλίου 2015 
(http://www.codexalimentarius.org/meetings-reports/en/?sortingDate=012015). 

10 Επιστημονική υποστήριξη για τη διατύπωση της θέσης της ΕΕ στην 47η συνεδρίαση της Επιτροπής του 
Κώδικα Τροφίμων για τα κατάλοιπα των παρασιτοκτόνων (CCPR). EFSA Journal 2015·13(7):4208. 

11 Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕFSA), 2014. Αιτιολογημένη γνώμη σχετικά με 
την επανεξέταση των υφιστάμενων ανώτατων ορίων καταλοίπων (ΑΟΚ) για την ουσία teflubenzuron, 
σύμφωνα με το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. EFSA Journal 2014·12(4):3664. 
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πρέπει να καθοριστεί στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 στο 
επίπεδο CXL που είναι ασφαλές για τους καταναλωτές στην Ένωση. 

(11) Όσον αφορά προϊόντα φυτικής και ζωικής προέλευσης για τα οποία δεν υπάρχουν 
εγκρίσεις, ούτε ανοχές κατά την εισαγωγή ούτε CXL, τα ΑΟΚ θα πρέπει να τεθούν 
στο ειδικό όριο προσδιορισμού ή στο προκαθορισμένο ΑΟΚ, σύμφωνα με το άρθρο 
18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(12) Η Επιτροπή ζήτησε τη γνώμη των εργαστηρίων αναφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
για τα κατάλοιπα φυτοφαρμάκων όσον αφορά την ανάγκη για προσαρμογή ορισμένων 
ορίων προσδιορισμού. Όσον αφορά πολλές ουσίες, τα εργαστήρια αυτά κατέληξαν 
στο συμπέρασμα ότι, για ορισμένα αγαθά, η τεχνική εξέλιξη απαιτεί τον καθορισμό 
ειδικών ορίων προσδιορισμού. Με βάση τις αιτιολογημένες γνώμες της Αρχής και 
λαμβανομένων υπόψη των συναφών με το υπό εξέταση θέμα παραγόντων, οι 
ενδεικνυόμενες τροποποιήσεις των ΑΟΚ πληρούν τις απαιτήσεις του άρθρου 14 
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

(13) Μέσω του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου, ζητήθηκε η γνώμη των εμπορικών 
εταίρων της Ένωσης για τα νέα ΑΟΚ και ελήφθησαν υπόψη οι παρατηρήσεις τους. 

(14) Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 396/2005 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(15) Για να καταστεί δυνατή η συνήθης εμπορία, μεταποίηση και κατανάλωση των 
προϊόντων, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να προβλέπει μεταβατική ρύθμιση για τα 
προϊόντα που έχουν παραχθεί νόμιμα πριν από την τροποποίηση των ΑΟΚ και για τα 
οποία προκύπτει από τα στοιχεία ότι τηρείται ένα υψηλό επίπεδο προστασίας των 
καταναλωτών. 

(16) Πριν από την έναρξη ισχύος των τροποποιημένων ΑΟΚ θα πρέπει να μεσολαβήσει 
εύλογο χρονικό διάστημα που θα επιτρέψει στα κράτη μέλη και στα ενδιαφερόμενα 
μέρη να προετοιμαστούν για να ανταποκριθούν στις νέες απαιτήσεις που θα 
προκύψουν από την τροποποίηση των ΑΟΚ. 

(17) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της 
μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τα παραρτήματα II, III και V του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005 τροποποιούνται σύμφωνα 
με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Όσον αφορά τις δραστικές ουσίες μέσα και πάνω σε προϊόντα, όπως καθορίζεται στον 
ακόλουθο κατάλογο, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 396/2005, ως είχε πριν από την τροποποίησή 
του με τον παρόντα κανονισμό, εξακολουθεί να ισχύει για προϊόντα που έχουν παραχθεί 
νόμιμα πριν από [Υπηρεσία Εκδόσεων: να προστεθεί η ημερομηνία 6 μήνες μετά την έναρξη 
ισχύος]: 
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(1) 1-methylcyclopropene, flonicamid, flutriafol, ινδολυλοξικό οξύ, ινδολυλβουτυρικό 
οξύ, pethoxamid και teflubenzuron: όλα τα προϊόντα· 

(2) pirimicarb: όλα τα προϊόντα εκτός κουνουπιδιού, μπρόκολου, κινέζικου λάχανου, μη 
κεφαλωτής κράμβης και πράσων·  

(3) prothioconazole: όλα τα προϊόντα εκτός ζαχαρότευτλων. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.  

Εφαρμόζεται από την/τις [Υπηρεσία Εκδόσεων: να προστεθεί η ημερομηνία 6 μήνες μετά την 
έναρξη ισχύος]. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 
κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 

 Για την Επιτροπή 
 Ο Πρόεδρος 
 Jean-Claude JUNCKER 


